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ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE RADY (UE) NR 607/2014
z dnia 19 maja 2014 r.

dotyczace podzialu uprawniefi do polowéw na podstawie Protokolu ustalajqcego uprawnienia do
potowéw i rekompensat¢ finansowg przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie polowoéw
miedzy Unig Europejska a Demokratyczng Republika Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzecej

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczeg6lnosci jego art. 43 ust. 3,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) Dnia 23 lipca 2007 r. Rada rozporzadzeniem (WE) 894/2007 () zatwierdzita Umowe o partnerstwie w sprawie
polowéw pomiedzy Demokratycznq Republiky Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzgcej a Wspolnotg Europejska
(zwana dalej ,Umowg o partnerstwie”).

(2)  Unia oraz Demokratyczna Republika Wysp Swigtego Tomasza i Ksigzgcej negocjowaly i parafowaly w dniu
19 grudnia 2013 r. nowy protokél do umowy o partnerstwie, przyznajacy statkom Unii uprawnienia do
polowéw na wodach objetych zwierzchnictwem i jurysdykcja Demokratycznej Republiki Wysp Swietego Tomasza
i Ksiazecej w zakresie rybo%owstwa

(3) W dniu 19 maja 2014 r. Rada przyjela decyzje 2014/334/UE () w sprawie podpisania i tymczasowego stoso-
wania nowego protokotu.

(4)  Nalezy okresli¢ metode podzialu uprawnient do polowéw pomiedzy parstwa czlonkowskie na okres stosowania
nowego protokotu.

(5)  Jesli okaze sig, ze upowaznienia lub uprawnienia do polowdéw przydzielone w ramach nowego protokotu nie sa
w pelni wykorzystane, Komisja informuje o tym fakcie zainteresowane pafistwa cztonkowskie zgodnie z rozpo-
rzadzeniem Rady (WE) nr 1006/2008 (*). Brak odpowiedzi w terminie okre§lonym przez Rade uznawany jest za
potwierdzenie, ze statki danego panstwa czlonkowskiego nie wykorzystuja w pelni przyznanych im uprawnien
do polowéw w danym okresie. Nalezy okresli¢ ten termin.

(6)  Aby zapewnié nieprzerwang dzialalno$¢ polowows statkéw UE, w nowym protokole przewidziano mozliwosé
jego tymczasowego stosowania przez Strony, poczawszy od dnia jego podpisania. Niniejsze rozporzadzenie
powinno zatem mie¢ zastosowanie od dnia podpisania nowego protokotu,

() Rozporzadzenie Rady (WE) nr 894/2007 z dnia 23 lipca 2007 r. w sprawie zawarcia Umowy o partnerstwie w sprawie potowow
pomigdzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej a Wspélnota Europejska (Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 35).

() Decyzja Rady 2014/334[UE z dnia 19 maja 2014 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, i tymczasowego stosowania
Protokotu ustalajgcego uprawnienia do potowéw i rekompensate finansowg przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie potow6w
miedzy Unig Europejska a Demokratyczna Republikg Wysp Sw1<;tego Tomasza i Ksigzecej (zob s. 1 niniejszego Dziennika Urzedowego).

(®) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrzesnia 2008 r. dotyczace upowaznieft do prowadzenia dziatalnosci potowowej
przez wspdlnotowe statki rybackie poza wodami terytorialnymi Wspélnoty oraz wstepu statkéw paristw trzecich na wody terytorialne
Wspoélnoty, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 i (WE) nr 1627/94 oraz uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3317/94
(Dz.U.L 286 229.10.2008, 5. 33).
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

1. Uprawnienia do polowdw okreslone w Protokole ustalajgcym uprawnienia do polowéw i rekompensate finansowg
przewidziane w Umowie o partnerstwie w sprawie polowéw miedzy Unia Europejska a Demokratyczng Republika Wysp
Swietego Tomasza i Ksigzecej (zwanym dalej ,Protokotem”) zostajg rozdzielone migdzy pafistwa cztonkowskie w naste-
pujacy sposéb:

a) sejnery tuniczykowe:

Hiszpania 16 statkéw

Francja 12 statkow

b) taklowce powierzchniowe:

— w pierwszych dwoch latach obowigzywania Protokotu:

Hiszpania 4 statki
Portugalia 2 statki

— w ostatnich dwdch latach obowigzywania Protokotu:

Hiszpania 5 statkow

Portugalia 1 statek
2. Rozporzadzenie (WE) nr 1006/2008 stosuje si¢ bez uszczerbku dla Umowy o partnerstwie.
3. Jezeli wnioski o wydanie upowazniei do polowéw przedlozone przez pafistwa czlonkowskie okreslone w ust. 1
nie wyczerpujg wszystkich uprawnieri do potowéw okreslonych w Protokole, Komisja uwzglednia wnioski o wydanie
upowaznient do polowéw z pozostalych panstw cztonkowskich, zgodnie z art. 10 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008.
4. Termin, w ktorym panstwa czlonkowskie zobowiazane s3 potwierdzi¢ fakt niewykorzystywania w pelni uprawnien

do przyznanych polowéw, o ktérym mowa w art. 10 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1006/2008, ustala si¢ na dziesig¢
dni roboczych od daty przekazania im przez Komisje informacji o niepelnym wykorzystaniu uprawnieni do potowéw.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia podpisania Protokotu.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 maja 2014 r.

W imieniu Rady
A. TSAFTARIS

Przewodniczgcy
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